Machine Translated by Google

KRAFT&DELE

OHRIVAC OLEJE *s odvodem vyfukovych plynd (v

zavislosti na modelu)

30kW/40kW/60kw

NAVOD K POUZITI A OBSLUZE

Preklad originalniho navodu

Pred pouzitim ohrivace si prectéte tento navod
instrukce. Po precteni pokyn0 si je uschovejte.

@&Cest
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Vazeny kliente,

Blahoprejeme k zakoupeni topného télesa. Jeho provoz asi potési.

Je v3ak tfeba dodrZovat urcita pravidla. Pfed zahajenim prace si pfectéte obsah tohoto navodu.
Dodrzujte prosim peclivé vysvétleni a pokyny.

Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyndm.

Po precteni si uschovejte tento navod k pouziti.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o pouziti kontaktujte dodavatele ohfivace pro upfesnéni.

Kdyz je ohrivac v provozu, zajistéte Fadné vétrani vytapéné mistnosti. Méli byste také pamatovat na
dodrzovani minimalni vzdalenosti 2,5 m od predmétd, které se mohou vznitit.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE NAVOD!

CHRANTE PRED VLHKOSTI!

POZOR! NEBEZPECT VYBUCHU!
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BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost tretich stran si peclivé prectéte tento navod
pred pouZitim zafizeni kompletné.

Pozor! A

1. Je zakdzano pouzivat ohfivac v mistech, kde se mohou vyskytovat hoflavé pary.
Pouziti ohfivace v takovych podminkach muize zpUsobit nebezpeci vybuchu
ohen.

2. PFi praci a obsluze zafizeni koufite a jste blizko

hofici nebo doutnajici pfedméty a pouzivani zafizeni, kterd mohou zpUsobit
jiskra.

3. Zajistéte radné vétrani mistnosti, kdyZ je ohfivac v provozu.

Ohfivac Ize pouZivat pouze na dobfe vétraném misté

musi byt pravidelné vyménovany (nejméné dvakrat za hodinu nebo Castéji).
Nespravné vétrani mize zplsobit nedostatek kysliku ve vzduchu, coZz ma za nasledek
nespravné spalovani a tvorba oxidu uhelnatého, coz mlze zplsobit vazné,

a dokonce i smrtelné otravy.

4. Minimalni poZadavky na ventilaci: minimalni vyhFivany objem
mistnost nesmi byt mensi neZ 140 m3. Minimalni prdrez ventilacniho potrubi
nesmi byt mensi nez 350 cm2.

5.V pripadé uniku oleje nejprve uzavrete a odpojte napajeni.
Poté by mélo byt misto tiniku vy¢isténo a chranéno proti opétovnému dniku. ZADNY
NepouZivejte zafizeni, kterd mohou zpUlsobovat jiskry!

Pozor! A

1. Topidlo nesmi byt pohanéno palivem neznamého plvodu

2. NepouZivejte pfipravky v atomizérech (sprejich) v mistnosti, kde se pouZivaji
ohfivac. Pri¢inou mudZe byt plyn unikajici z atomizéru béhem pouZivani
pozaru nebo vybuchu.

3. NIKDY nepouZivejte ohfivac v misté, kde jsou Castice hoflavych materiald popr
horlavy prach, jako jsou Castice papiru, dfevény prach, zbytky vlaken. Sani
takové materidly skrz ohfiva¢ mohou zpUsobit vymrsténi zapalenych ¢astic z
topeni a ohen

4. Neblokujte vstup a vystup ohfivace. Nebezpeci pozaru.

5. Sami neprovadéjte zmény konstrukce zarizeni. To mGze zpUsobit toto

porucha a poZar.

6 Nevystavuijte zafizeni deSti nebo snéhu, nepouzivejte jej ve vysokych podminkach
vlihkost. NeZ budete pokracovat, odpojte zafizeni od elektrického napajeni
udrzbarské Cinnosti nebo testovani.
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A

1. JE ZAKAZANO pouZivat ohFiva¢ v blizkosti hoFlavych materiald. K ochrané proti
ohen, Udrzujte volny prostor, kdyZ je zafizeni v provozu
vybaveni. Minimalni vzdalenost: od vystupu ohfivace (pfedni) 3,5 m; vtok
vzduch (zadni) 2,5 m, do strany - 2 m, nahofe - 2 m
2. Béhem provozu ohfivace se ujistéte, Ze se povrch zafizeni neprehfiva. Pozor! na kterém byla umisténa
Nebezpeci pozaru.
3. Nedoplfiujte palivo do nadrze, pokud je zafizeni v provozu. PFed plnénim nadrze
vypnéte zafizeni. Doplfiovani paliva za provozu ohfivace mGZe zpUsobit poZar.
PFed spusténim ohrivace zkontrolujte, zda je napajeci napéti spravné
frekvence odpovida parametriim uvedenym na typovém Stitku

CISTENI A UDRZBA

1. Zafizeni musi byt udrZovano v Cistoté. Pravidelné odstranujte prach. Nechte to opravit
provadét ¢iSténi/udrzbu alespori jednou rocné. Pro Cisténi
stlatenym vzduchem a mékkym vihkym hadfikem.

2. Zafizeni by mélo byt alespon jednou ro¢né zkontrolovano v servisnim stfedisku vyrobce.

3. Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat: odpojte zastrcku ze zdroje napajeni
moc; vypustte veskeré zbyvajici palivo z naddrZe a potrubi; namontujte uzavér nadrze
pro ochranu pred znecisténim umistéte ohfivac do Cistého plastového sacku,
skladujte na cistém a suchém misté, mimo dosah déti. Pfed op&tovnym pouZitim
ujistéte se, Ze ventilator funguje spravné a Ze uvnitf nejsou Zadné horlavé necistoty.

Poznamka: topidlo nerozebirejte. K tomu ma opravnéni pouze servisni stfedisko

vyrobce. Zafizeni necistéte ani neprovadéjte udrzbu, dokud nevychladne nebo

kdyZ pracuje. VySe uvedené Cinnosti Ize provadét pouze tehdy, kdyz:

spotrebic neni pFipojen na plyn nebo elektfinu. Nevztahuje se na

vyse uvedené muze mit za nasledek riziko Urazu elektrickym proudem nebo popélenin.

POPIS ZARIZENI

Toto zafizeni je pfimotopny olejovy ohfivac. Je vybavena ventilatorem pohanénym elektromotorem, ktery vynucuje
proudéni vzduchu, podporuje cirkulaci vzduchu v mistnosti a zvySuje mnozstvi kysliku ve spalovaci

komofe, coz zajiStuje efektivni spalovani. Vzduch smichany s horkymi vyfukovymi plyny proudicimi z ohrivace
ohfiva mistnost.

Zafizeni je vybaveno multifunkéni elektromagnetickou ochranou
v pripadé problémd s dodavkou elektfiny, zhaseni plamene a zap
nehoda s prehratim.



Technicky popis
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Model KD11710 KD11712 KD11715 KD11714
30Q 60kw 30Q 40 qt

Elektrické

napdjeni 220V, 50Hz 220V, 50Hz 220V, 50Hz 220V, 50Hz

Maximalni 1,6 kg/h 4,0 kg/h 1,6 kg/h 2,4 kg/h

spotfeba oleje ©X9 ~Xg ©X9 i

Maximalni 30 kW 60 kW 30 kW 40 kW

tepelny vykon

Vystup

teplého 595 m3/h 1100 m3/h 520 m3/h 780 m3/h

vzduchu

Palivova nadr? 19Y 56L 38L S6L

Rozméry 890*%400%470 1080*400*%510 890%400%470 1090*560*770

Hruba hmotnost 22 kg 30 kg 22 kg 33 kg

NAVOD K POUZIT{

1. Doplite hladinu oleje v palivové nadrzi.
2. Umistéte ohfivac na stabilni povrch.

3. Pfepnéte hlavni vypinac do polohy OFF (0). Zapojte napajeci kabel

do elektrické zasuvky, zapnéte napajeni otocenim vypinace do polohy

"ON(1)".

4. Ujistéte se, Ze se lopatka ventilatoru otaci. Pokud se neotaci, ohfiva nepouzivejte.
Stisknéte tlacitko magneto levou rukou. Po stisknuti tla¢itka se ohfivac zapne
pokracovala v praci.

9. Nastavte pozadovany vykon plamene/tepla pomoci ovladaciho knofliku.

Pozor!

1. Pokud jsou vy3e uvedené kroky provedeny spravné a spravné
sekvence a ohrfivac nezatne spravné fungovat po 3 pokusech o zapaleni
prestarite se pokouset zafizeni spustit.

Obratte se na dodavatele zafizeni, abyste zjistili pficinu poruchy.

2. Pokud dojde k jakémukoli mechanickému poskozeni nebo zavadé, nikdy jej neopravujte
nezavisle! Kontaktujte servisni stfedisko a objednejte si opravu.

3. PouZivejte pouze originalni vybaveni/pfisluSenstvi dodavané s
topeni nebo v autorizovaném servisnim stfedisku.
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ELEKTRICKE SCHEMA
power smfc‘F\-l.Q
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Motor, obvod elektromagnetického ventilu.

lII Q2 e

GS S2

Zapalovaci obvod

o

Ochranny obvod pro pfipad zhasnuti plamene.

B- termostat; G- Integrovany solenoidovy ventil v ochranném obvodu

havarie selhani plamene; M- Motor ventilatoru; Q- Vypinac; Q2-zapalovac ; S- Jehla
zapalovani, S2- Termoclanek; Y-Solenoidovy ventil; C-kondenzator
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RESENI PROBLEMU

o Ohrivac Haseni .. Cesta
s Ohfivac ; , Nedostate¢na oY,
Pficina nespusti zatimco . feseni
nezapne X tepelny vykon ,
plamen prace problém
Zkontrolujte
Zadna sila ° pripojent
napajeni ohfivace
. Odstranite
Napéti je pfilis nizké [ ) rv: .
pfic¢inu poklesu napét
Dochézi palivo Vyménite valec za
P ° ° m
novy
Po obnoveni
Vypadek napéjeni ) ° napajeni
restartujte
, ; . Nastavte knoflik
Regulator vykonu ¢ 3 ,
) regulatoru vykonu na
je nastaven na [ ] )
. maximum
maximum
Nastavte knoflik
Regulator vykonu & regulatoru vykonu
je nastaven do ° do
pfisludné polohy polohy, ktera
vyhovuje vasim potre
na napéjeni
Po vychladnuti
zafizeni odstrarite
Vypnul se termostat () picinu
prehrati a
spustte
ohfivac
Kontaktujte
Ostatni dodavatele
e 00 O
zarizeni
PROSTREDI

* Pri vyhazovani oball vybirejte prvky vyrobené z papiru/kartonu, plastd nebo jinych
material( a vyhodte je do kontejnerd na separovany odpad * Pred likvidaci
vyrobku, ktery byl

staZen z pouZivani, kontaktujte
prodejce, vyrobce nebo postupujte podle pokynd organizaci pro cisténi nebo ochranu
Zivotniho prostredi ve vaSem regionu.

* svételné zdroje pouzité ve svitidlech nelze vyhazovat do ko3e, je nutné dodrzovat pokyny
jejich prodejce nebo vyrobce;

* Oznaceni WEEE oznacuje nutnost selektivné sbirat odpadni elektrozafizeni, takto
oznacené nelze vyhazovat do béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem;

* Takové produkty mohou byt Skodlivé pro zivotni prostfedi a lidské zdravi a vyzaduji
zvlastni formy zpracovani, regenerace, recyklace a likvidace. ,

g
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Fmm——= Pokud hodlate tento vyrobek zlikvidovat, nelikviduijte jej s b&Znym domovnim odpadem. Podle smérnice WEEE (smé&rnice

2002/96/ES) platné v Evropské unii by se pro pouZzité elektrické a elektronické zafizeni mély pouZivat samostatné zpUsoby likvidace.

znameng, Ze spolecnost finan¢né prispéla na vybudovani a provoz nédrodniho systému pro vyuZiti a recyklaci obalovych
odpadu vytvofeného spole¢nosti Rekopol Gtos Odzysku SA

STAREJTE SE O ZIVOTNI PROSTRED{ - OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI JE ZAKLAD

Skodlivé latky obsazené v zafizeni mohou mit negativni dopad na Zivotni prostredi
také na zdravi lidi a zvirat.

Vyhledejte ve svém mésté misto, kde muZete pouzité elektrické zafizeni bezpecné odevzdat
elektronické zarizeni, které bude bezpecné zlikvidovéno.
Spravné chovani vam dava moznost Zit pratelsky a bez Skodlivych latek
prostredi.

PFi prvnim zapnuti ohrivace m{Ze vychazet specificky zapach
z topnych téles a izolace. To je normalni.

TENTO PRODUKT BYL VYROBEN NA ZAKLADE BEZPECNOSTNICH STANDARDU PRO PECI O
VASE BEZPECNOST A KOMFORT POUZIVANT }
PRED INSTALACI SE UJISTETE ZE EXISTUJE ZDROJ ENERGIE
ODPOJENO,
VZDY POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE, ABY STE ZABRANILI ZRANENI
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Zaru¢ni podminky: 1. Zaruka je platna

po dobu 12 mésicli (24 mésich pro spotiebitelsky nakup).

2. Zéaruka se vztahuje pouze na fyzické vady zafizeni, tedy vady materidlu nebo montaze.

3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla z vnéjsich pficin, jako jsou: mechanicka poranéni, znecisténi, zaplaveni, atmosférické jevy, nespravna
instalace nebo obsluha, jakoZ i provoz v rozporu s provozem a zamyslenym pouZitim. Garant nenese odpovédnost v pfipadé nespravného vybéru

nastroje pro potfeby nebo jeho pouZiti v rozporu s jeho uréenim.
4.Vzhledem k pfirozenému opottebeni spotfebniho materialu se zaruka nevztahuje na véci, jako jsou kabely, baterie, nabijecky, tlacitka, knofliky, spinace atd.

5. Zakaznik doruci zboZi do servisniho stfediska na vlastni naklady.
6. Zafizeni by mélo byt doru¢eno do servisniho mista v originalnim tovarnim nebo ndhradnim obalu, ktery chrani zboZi pfed vnéjSim poskozenim.

7. Identifikacni ¢islo produktu pridélené v den prodeje by mélo byt napsano na obalu.

8. Zboti je pfijato do servisu po predloZeni dokladu o koupi 9. Oprava zboZi se

prodluzuje o dobu dodani viech dokladll do sluzby.

10. Pokud zadkaznik nemé vSechny dokumenty, mél by informovat servisni stfedisko o svém rozhodnuti opravit zafizeni a pisemné poskytnout jedno z feseni
doporucenych servisnim stfediskem.

11. Produkt vraceny nebo zaslany do servisniho stfediska by mél byt kompletni. Baleni by mélo obsahovat produkt spolu se viemi prvky, které byly zakoupeny.

12. Vraceni nekompletnich vyrobkd méze prodlouZit termin opravy nebo znemoznit opravu.
13. Zavady zjisténé v zaru¢ni dobé budou odstranény nejpozdéji do 14 dnl ode dne prevzeti zafizeni do servisu. V pfipadé absence nédhradnich dild mize
byt termin opravy prodlouzZen o dobu potfebnou ke stazeni dild.

14. Reklamace ze zarucni, zaru¢ni a prodejni smlouvy budou uznény pouze na zdkladé dokladu o koupi s uvedenim totoZnosti zakoupeného naradi. Zaruka
platna s dokladem o koupi!
15. Pokud servis zjisti, Ze nelze zavadu odstranit nebo se stejna zdvada i pres tfi opravy opakuje, obdrzi zdkaznik novy pfistroj.

16. Ze zaruky nevzniké kupujicimu narok na ndhradu uslého zisku souvisejiciho se Skodou.
17. Tato zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici ze zdkona ze dne 27. ervence 2002. (Sbirka zadkon( ze dne 5. zafi 2002,
€. 141, polozka 1176).

obcanského zakoniku.

AUTORIZOVANY ZASTUPCE VYROBCE: FOREINTRADE SP. Z Q0;
Grochowska 341 pokoj 174; 03822 Var3ava

ﬂ Pozor! Zobrazeny symbol znamena, Ze odpadni zafizeni nelze likvidovat s jinym odpadem (pod pokutou).
e Nebezpecné soucasti nachazejici se v elektrickych a elektronickych zafizenich maji negativni dopad na
pfirodni prostfedi a lidské zdravi.

Domacnosti by mély pfispivat k obnové a opétovnému pouziti (recyklaci) pouZzitého zafizeni. V Polsku a Evropé
jiz existuje systém sbéru pouzité techniky, pod kterym jsou vSechna prodejni mista vySe zminénych prodejci
zafizeni jsou povinni prevzit pouZité zafizeni. Kromé toho jsou zde sbérna mista pro vySe zminéna zafizeni.

Nikdy nevyhazujte zadny typ baterii a akumulatord, podléhaji podrobnym pravidldm pro recyklaci a likvidaci.
Elektrické nafadi je zakdzano vyhazovat do odpadu. V souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o elektrickém
naradi a elektronickych zafizenich uréenych k seSrotovani a jeji pfeméné do narodni legislativy musi byt
elektrické naradi sbirano oddélené a odevzdano do sbérny druhotnych surovin.
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Autorizovany zastupce vyrobce: Foreintrade Sp. Ltd
Adresa opravnéného zastupce: Grochowska 341 lok.174, 03822 Warszawa

PROHLASUJEME, ZE PRODUKT JE V SOULADU S EVROPSKYMI STANDARDY

Nazev produktu: Olejové ohfivace (oznacené ochrannou znamkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): jak je uvedeno na typovém Stitku
Udaje o produktu: jak je uvedeno na typovém Stitku

Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, splfiuje poZadavky smérnic ES:
1. 2006/42/ES smérnice o strojnich zafizenich
2. 2011/65/EU ROHS 2 smérnice
3. Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES

Podle norem:

EN 13842:2004; EN 60335-1:2012+A11; EN 60335-2-102:2006+A1; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1

+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN61000-3-3:2013;EN 50581:2012; EN ISO 3744:2011
Cislo certifikatu MK 69252264 0001 vydané spole¢nosti TUV Rheinland Intercert Kft (H-1132 Budapest; Vaci ut 48/AB) dne 12.
dubna 2016.

Osoba odpovédna za Gdrzbu technické dokumentace: Ma Dong Hui, Grochowska 341 lok.174, 03822 Warszawa

Ma Dong Hui, VarSava, 05.03.2021



